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Name of the Student Name of Project English to Urdu Urdu to Eriglishlﬂ
& Enrollment Supervisor Translation Translation
Mohd Quamer Dr. Mohd. Khalid Mubashir OI“S‘; Cn:‘ipter book | some selected
A171558 uz Zafar o stories
Feminism ,

Mohd. Mujahed Uddin , : Some selected
A171584 Dr. Syed Mahmood Kazmi | Moral Stories -

Syed Abdul Quadir . . Tales of Akbar Some selected
A171840 Dr. Mokl Jonaid Zaige Birbal stories

Mohd Adnan Khan ; : Tales of Mulla Some selected
A17184z B Felhekmmi 2sed Naseeruddin stories
Mohammad Laieef One/Chapter of Some selected

Dr. Kahkashan Latif book “Human :
A171850 . stories
i Well-Being

Project Details

1. English to Urdu Translation ‘ : 7500 words
2. Urdu to English : 2500 words

All the students are requested to finalize the text for translation of both parts of projects with
consultation of respective supervisors and start the projectas early as possible.
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Islamic Feminism(s): An Appraisal

The  interrogation  of  the
contemporary relations between
secular’ and ‘religious’ identities

within a post -9/11 world involves
rethinking cultural, religious and
spiritual traditions and the ways they
still  shape global and regional
differences in relation to women and
gender.

In the context of Islam,
although academic researchers and
feminist scholars including secularists
(A 1-Ali, 2000; Soares and Osella,
2010) and Islamist (Deeb, 2006;
Hanifta, 2008; Hug, 2008) “have long
emphasized the role of patriarchy in
the subordination of women, and
gendered practices such as veiling”
(Kndiyoti, 1991; 1996;Ikan, 1991).

if one were to learn about Islam
from the screcaming headlines in the
media alone, one might think 1t was a
faith driven by fear and violence, rigid
laws, and sexism. In Nigeria, the
extremists of Boko Haram kidnap
schoolgirls to use as sex slaves and
suicide bombers.

A manifesto distributed by the
Islamic state in Iraq and Syria (ISIS)
allows girls to marry at age nine and
states that women should work outside
the house only in ‘exceptional
circumstances’ .Whether it’s Saudia
Arabia, where women are banned from
driving or Egypt, where a husband can
divorce his spouse without grounds or
going to court, options and denied to
his wife,
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English

AUSPICIOUSNESS OF WGORK

A poor man came to prophet
of Islam (PBUH) and said: I
am pushed away, please
advise me that I will be free
from privation.

Prophet (PBUP) asked do you
have anything. He replied, I
have only a cotton carpet and
cup of wood said, " bring both
the things”

the poor man brought the
cotton carpet and cup of wood,
prophet sold both one for eight
dirhams and said to him” bring
an axe in 4 dirhams and flour
of 4 rupees and give it at
home for today.

When he came back shortly

after served flour at home and
brought an axe, prophet
(PBUH) itself fitted the wooden
handle in axe and said, go to
forest and cut woods every
day and maintain your family
by selling the woods.

Come again after fifteen days
and tell me your situations.

FFS T &S nfp g\ LT oy 5
:Jéﬁiﬂ.zfu””'[}f-é o i B

i

e o J&;ija{'-%x}; A
AR LK Lt S L oL
ST g U
A _TTNTL S st o5 S it
rhelalbEur LTAT AL & o
LS AE L L Ty e g A e
e L L TR s 5T

A u’]lxgu'/Lé//*/L"Tu:b_», ot
e At LTI Al b U ceno S o T
J Jﬁ-;y/, 3oLl st LB s ksA o U
& K//@;u:"flm,/gu_wugﬂc J
=L

bl U Jb U s T s s i,







Cs e Sl G R S Qu_uswmgﬁ

us‘%ﬁujgﬁc-@et'&“l@:'h-u@ujﬁlw
G = e e i i e
PSS Ka 1S Ju 252 s 1S
L@jbjﬁtlaxi)mlﬁdl)ﬁga_tgjljdsuﬁilmg
ﬁgﬂéwuﬂé@ujﬁegﬁl—?‘)@jxswk-
}Sci—‘?c"ilcltﬁc“uﬁjt‘l‘ﬁsﬁJJlu@ujﬁ
-Lse—'"c_c,—"te-s-’)iwﬂk-)u—?ls-s

work or in the fields and used to eat whatever he
had first to feed his son,

Khadija always describes junaid has grown
up now. "Do Something for living This is bad to
wander, but it js 5 bad thing to hear from one ear
and fly from another."
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Khadija loved hjs son very much, Because his
husband's [ast sign. That's why she did not make
any difficulties on him. One day Junaid ijn Jungle
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Ina while, when he arrived hjs village, he saw
that the landlord home is burning, Many people
are engaged in blowing fire. When he discovered
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THE RED AND WHITE COW

P A T ]
peter was most excited because clole 2 J/CJ‘JJ Lot 757 et " ijj
his father and mother had moved ‘ o i s as y
- e Vsl m oo Bl s
into the country from the town. - e St

How different it was! There were
green lanes instead of busy streets,
big trees instead of tall chimneys,
and such a lot of animals and birds

to see.
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‘There are thirty-two sheep in the
fields and six little lambs!’ said
peter to his mother.

ST e
{j‘):/),"/, ﬁ))/ / ) -
- KoLy ol olosr)
ufiﬁe%eupﬁnr&§>uk¥3)a”5'?
; S Ly 7 g
;f]))ifﬂa} R L//ﬂdjdf"cg é,ﬂd}ﬂ
#

; ({”‘)U"/Jlng"a? O Lt o 1 2;4'/1?

‘And there are eleven horses at
the farm, and I saw two goats this
morning and about twelve ducks.
1 couldn't count them properly
pbecause they wouldn't stay still.
The hens won't stay still either.
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“Wwhat about the cows?’ said
his mother. ‘Have you counted
those?'.
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peter. ‘They have big horns and
they roar at me.”
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‘0h, no,’ said his mother.
‘lions roar. COWs only moo.’

\Well, it sounds just like
roaring to me,’ said Peter. ‘T don't
like the cows at all. They are my
enemies.’

Q&yu)éﬁﬁéﬂﬁffb%;ﬁ
_ - < < N
g o&gﬂwﬂ LV gt
f:
N = i

i et st b

Vd

‘They are Ver ood friends!’ . L T :
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said Mother. ‘They send you a lot of
presents.
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One day, the king Akbar was sitting in Danshni and the
watching the show in the forest , Birbal was also present there , the king said to
“Birbal”! can you identify the fact what kind of the people are favorite of their
parents ? There were some poor people begging here and there and some of the
laborers were carrying a heavy load on their heads. Birbal said ‘O’ Majesty there
are the most favorite people who are carrying load on there heads.

The king said “you have said wrong words how can the labors and beggars be
favorite of their parents .Birbal sent soldiers to call some beggars and labors to
present be fore the king then asked them to tell the name of their grand fathers
,‘one of them said that he is the son of a merchant and the other one ,son of the
high designated person and the other one was the son of land holders and landlord.
The parents did not pay attention on in their education the sold their house and
lands even the jewelry in the company of bad people. Their belongings spoiled.
when they did not get any kind of loan and then who were the dearest to their
parents became bepgars and those who had self respect ,they began to work as a
labor they are straggling because of not being habitual of hard working .

The King became satisfied from their sides. He said show those people who did
not get any kind of favor from their fathers ‘O’ Majesty the first of them is this
courtier in your service whose father was the king but he paid attention in such
a way that his son has to earn money by working hard . Though I am the son of a
poor person but he did not pamper me with undefined love and educated me and
brought me to the palace of the king like you and the result is this | by the grace
of God it became quadruple that and he is in your service , though if Your
Highness, your love would not have been showered on me 1t might be less and
but I got Fidvi and respect from you and affection made me the hart of his
courtiers. To the wise man has said. One should brought up his children in such a
way that they might struggle and work hard if they had to face adverse period of
their life.
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